نموذج رقم (1)

الاقرار العام
“IMO GENERAL DECLARATION
(IMO FAL Form 1)
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	

	1.1  Name and type of ship

اسم ونوع السفينة

	1.2  IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3  Call sign

حروف النداء
	1.4  Voyage number
رقم الرحلة

	2.  Port of arrival/departure
ميناء الوصول / المغادرة
	3.  Date and time of arrival/departure
تاريخ و وقت الوصول / المغادرة

	4.  Flag State of ship
دولة علم السفينة
	5.  Name of master
اسم الربان
	6.  Last port of call/Next port of call
اخر ميناء قبل المغادرة / الميناء القادم

	7.  Certificate of registry (Port; date; number)
شهادة التسجيل (الميناء ، التاريخ ، الرقم )
	8.  Name and contact details of ship’s agent
اسم وبيانات وعنوان نقطة الاتصال بوكيل السفينة

	9.  Gross tonnage
الحمولة الكلية بالطن
	10.  Net tonnage

الحمولة الصافية بالطن
	

	11.  Position of the ship in the port (berth or station)

موقع السفينة في ميناء الوصول (رصيف أو محطة )
	

	12.  Brief particulars of voyage (previous and subsequent ports of call; underline where remaining cargo will be discharged)

تفاصيل موجزة عن رحلة السفينة ( السابقة و اللاحقة للموانئ المقرر الوصل لها لتفريغ الشحنات المتبقية )

	13.  Brief description of the cargo

وصف موجز للبضائع على متن السفينة

	14.  Number of crew 
عدد افراد الطاقم
	15.  Number of passengers

عدد افراد الركاب
	16.  Remarks
الملاحظات

	Attached documents

(indicate number of copies)
المستندات المرفقة
(موضحة عدد النسخ)
	

	17.  Cargo Declaration

اقرار البضائع
	18.  Ship’s Stores Declaration
اقرار مخازن السفينة
	

	19.  Crew List

قائمة الطاقم
	20.  Passenger List

قائمة الركاب
	21.
The ship’s requirements in terms of waste and residue reception facilities
متطلبات السفينة من حيث  مرافق الاستقبال للنفايات والمخلفات 

	22.  Crew’s Effects Declaration (only on arrival)
تصريح بأمتعة الطاقم (عند الوصول فقط) 
	23.
Maritime Declaration of Health (only on arrival)
الاعلان البحري للصحة(عند الوصول فقط)
	

	24.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


نموذج رقم (2)

بيان الشحنة
IMO CARGO DECLARATION

(IMO FAL Form 2)
	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
Name of ship

اسم السفينة
	1.2
IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3
Call sign

حروف النداء
	1.4
Voyage number

رقم الرحلة

	2.  Port where report is made 

الميناء الذي فيه تم تقديم التقرير
	3.  Flag State of ship

دولة علم السفينة

	4.  Name of master

اسم الربان
	5.  Port of loading/Port of discharge

ميناء الشحن / ميناء التفريغ

	B/L No.*

رقم بوليصة الشحن
	6.  Marks and Numbers
العلامات والارقام
	7.  Number and kind of packages; description

of goods, or, if available, the HS Code
عدد ونوع الشحنة ؛
وصف البضائع / أو ان وجد رمز النظام المنسق لوصف البضاعة
	8.  Gross weight
الحمولة الصافية
	9.  Measurement

القياسات

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	10.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


*
Transport document number. Also state original ports of shipment in respect to goods shipped on multimodal transport document or through bills of lading.

* رقم مستند النقل .  ايضا تذكر دولة ميناء الشحن الأصلية ، فيما يتعلق بالبضائع المشحونة في مستند النقل المتعدد الوسائط / أو من خلال سندات الشحن .
نموذج رقم (3)

اقرار بمخازن السفينة 

IMO SHIP’S STORES DECLARATION

(IMO FAL Form 3)

	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
Name of ship

اسم السفينة
	1.2
IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3
Call sign

حروف النداء
	1.4  Voyage number

رقم الرحلة

	2.  Port of arrival/departure

ميناء الوصول / المغادرة
	3.  Date of arrival/departure

تاريخ و وقت الوصول / المغادرة

	4.  Flag State of ship

دولة علم السفينة
	5.  Last port of call/Next port of call

اخر ميناء وصول / ميناء الوصل القادم

	6.  Number of persons on board

عدد الاشخاص على متن السفينة
	7.  Period of stay

مدة البقاء 

	8.  Name of article

اسم المادة 
	9.  Quantity

الكمية
	10.  Location on board

الموقع على متن السفينة
	11.  Official use

الاستخدام الرسمي

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	2.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


نموذج رقم (4)

اقرار بأمتعة الطاقم
IMO CREW’S EFFECTS DECLARATION

(IMO FAL Form 4)

	
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
Name of ship

اسم السفينة
	1.2
IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3
Call sign

حروف النداء
	1.4
Voyage number
رقم الرحلة

	2.  Flag State of ship

دولة علم السفينة
	

	3.  No.

الرقم
	4.  Family name, given names

اللقب العائلي ، مع ذكر كامل الاسم
	5.  Rank or rating

الرتبة أو الوظيفة
	6. Effects ineligible for relief from customs duties and taxes or subject to prohibitions or restrictions*

الامتعة  الغير مؤهلة للحصول على إعفاء من الرسوم الجمركية والضرائب أو تخضع للحظر أو القيود (*)
	7.  Signature

التوقيع

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	8.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


*
e.g., wines, spirits, cigarettes, tobacco, etc.
* على سبيل المثال ، الخمور والمشروبات الروحية والسجائر والتبغ ، إلخ .
نموذج رقم (5)

قائمة افراد الطاقم
IMO CREW LIST

(IMO FAL Form 5)

	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
Name of ship

اسم السفينة
	1.2  IMO number

رقم المنظمة البحرية الدولية

	1.3
Call sign

حروف النداء
	1.4  Voyage number

رقم الرحلة

	2.
 Port of arrival/departure

ميناء الوصول / المغادرة
	3.  Date of arrival/departure

تاريخ و وقت الوصول / المغادرة

	4.
 Flag State of ship

دولة علم السفينة
	5.  Last port of call

اخر ميناء وصول

	6.  No

الرقم.
	7.  Family name, given names

اللقب العائلي ، مع ذكر كامل الاسم
	8.  Rank or rating

الرتبة أو الوظيفة
	9.  Nationality

الجنسية
	10.  Date and 

place of birth

تاريخ ومكان الميلاد
	11. Nature and number of identity document 

نوع ورقم وثيقة الهوية

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


نموذج رقم (6)
 قائمة الركاب
IMO PASSENGER LIST

(IMO FAL Form 6)

	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
 Name of ship
اسم السفينة
	1.2
 IMO number
رقم المنظمة البحرية
	1.3
 Call sign
حروف النداء

	1.4
 Voyage number
رقم الرحلة
	2.  Port of arrival/departure

ميناء الوصول / المغادرة
	3.  Date of arrival/departure

تاريخ و وقت الوصول / المغادرة
	4.  Flag State of ship
دولة علم السفينة

	5.  Family name, given names

اللقب العائلي ، مع ذكر كامل الاسم
	6.  Nationality

الجنسية
	7.  Date and place of birth

تاريخ ومكان الميلاد
	8.  Type of identity or travel document

نوع الهوية أو وثيقة السفر
	9.  Serial number of identity or travel document

الرقم التسلسلي للهوية أو وثيقة السفر
	10.  Port of embarkation

ميناء الصعود
	11.  Port of disembarkation

ميناء النزول
	12.  Transit passenger or not

ركاب ترانزيت (ان وجد) 

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	13.  Date and signature by master
التاريخ والتوقيع من قبل الربان 


نموذج رقم (7)    
بيان البضائع الخطرة
IMO DANGEROUS GOODS MANIFEST  (IMO FAL Form 7)

(As required by SOLAS 74, chapter VII, regulations 4.5 and 7-2.2, MARPOL 73/78, Annex III, regulation 4.3 and chapter 5.4, paragraph 5.4.3.1 of the IMDG Code)

وفقا لمتطلبات (اتفاقية SOLAS 74 / الفصل السابع - القاعدة 4.5 و7-2-2 ) ، و(اتفاقية MARPOL 73/78 - المرفق الثالث / القاعدة 4.3 ) و (مدونة  IMDG- الفصل 5.4 - الفقرة 5.4.3.1 ) 

	
	Page Number

عدد الصفحات

	1.1
 Name of ship

اسم السفينة
	1.2
 IMO number
رقم المنظمة البحرية
	1.3
 Call sign
حروف النداء

	1.4
 Voyage number

رقم الرحلة
	2.  Flag State of ship

دولة علم السفينة
	3.  Port of loading

ميناء الشحن
	4.  Port of discharge

ميناء التفريغ

	5. Booking/

Reference Number
كتيب التسجيل المرجعي
	6. Marks & Numbers
Container Id. No(s).

Vehicle  Reg. No(s).
العلامات والارقام
رقم تعريف الحاوية والعدد
رقم تسجيل المركبة والعدد
	7. Number and kind of packages

ارقام وعدد الطرود
	8. Proper Shipping Name

الاسم الصحيح للشاحن
	9. Class

التصنيف
	10. UN No.
الرقم الدولي
	11. Packing Group

مجموعة التعبية
	12. Subsidiary Risk(s)
المخاطر الفرعية
	13. Flashpoint

(in ºC.c.c.)
نقطة الوميض
	14. Marine Pollutant

ملوثة بحرية
	15. Mass (kg)

Gross/Net

الكتلة (حجم)

الاجمالي (الصافي)
	16. EmS
اجراءات السلامة
	17. Stowage position on board

موقع تخزينها على السفينة

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18 Additional information

معلومات اضافية

	18.1
Name of master
اسم الربان
	19.1
Shipping Agent
الوكيل الملاحي

	18.2
Place and date

التاريخ والمكان
	19.2
Place and date
التاريخ والمكان

	18.3 Signature of master

توقيع واعتماد الربان
	19.3 Signature of Agent
توقيع واعتماد الوكيل


نموذج رقم (8)

اشعار الوصول
ARRIVAL NOTIFICATION
Form (8)
	1. PORT NAME

اسم الميناء
	2. Agent Name
اسم الوكيل

	2.  Name and type of ship

اسم ونوع السفينة

	3. IMO number

رقم المنظمة البحرية

	4. Call sign

حروف النداء
	5. Port of registry
ميناء تسجيل السفينة

	6. Port of registry

ميناء تسجيل السفينة
	7. Year of the built

تاريخ بناء السفينة 

	 8. Flag State of ship
دولة علم السفينة
	9. master name - nationality
اسم الربان والجنسية
	10. Last port of call.
ميناء المغادرة الاخير

	11. Number of crew 
عدد افراد الطاقم
	12 Number of passengers

عدد افراد الركاب
	13. L.O.A – Draft Fwd- Aft 
طول السفينة l الغاطس الامامي و الخلفي

	14. Net tonnage

الحمولة الصافية بالطن
	15. Gross tonnage
الحمولة الكلية بالطن
	16. Date and estimated time of arrival
تاريخ و وقت الوصول المرتقب

	17. Number of cranes
عدد الروافع
	18. Types of cranes
نوع الروافع
	19. Next port of destination 
ميناء الوصول القادم

	20 Amount to be loaded or discharging
الكمية المراد شحنها / تفريغها
	21. Type of cargo
نوع البضاعة
	22. Health status
الحالة الصحية  

	23. Date and signature by agent.
التاريخ والتوقيع من قبل الوكيل 

	


نموذج رقم (9)

طلب الارساء برصيف الميناء
Form (9)

BERTHING REQUEST
	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1
Name of ship

اسم السفينة
	1.2  IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3
Call sign

حروف النداء
	1.4 Flag State of ship

دولة علم السفينة

	2 Cargo Plan

خريطة الشحن
	3  The total quantity, type, and weight of the goods (cargo) measured by (TON or M/T)

اجمالي الكمية والنوع و الوزن للبضاعة (الشحنة ) مقاسه "بالطن أو بالمتر الطني .

	4  Quantity, type and weight of goods in each hutch  of the ship.

كمية ونوع ووزن البضائع في كل عنبر من السفينة.
	4 Determination of quantities and types of oils, fuels and heavy fuel on board

تحديد كميات ونوع الزيوت  ، والوقود الخفيف ، والوقود الثقيل على ظهر السفينة

	6 Determining the cargo hutch Selected to the arrival port .

تحديد عنابر الشحنة المخصصة لميناء الوصول .
	7 Determining the quantity and type of transit goods

تحديد كمية ونوع بضائع العبور

	8 Port of departure

ميناء المغادرة
	9 Date of arrival/departure

تاريخ و وقت  لمغادرة

	10 Date and signature by master, authorized agent or officer

التاريخ والتوقيع من قبل الربان أو الوكيل أو المسؤول المعتمد


نموذج رقم (10)

طلب تصريح سفر السفينة ( المغادرة)

 Form ( 10)
Ship Departure Request (clearance)

	
	Arrival

وصول
	
	Departure
مغادرة
	
	Page NO.

عدد الصفحات

	1.1 Name of ship

اسم السفينة
	1.2  IMO number

رقم المنظمة البحرية

	1.3 Call sign

حروف النداء
	1.4 Flag State of ship

دولة علم السفينة

	2 Name of master

اسم الربان
	3 Name and contact details of ship’s agent
اسم وبيانات وعنوان نقطة الاتصال بوكيل السفينة

	4 Number of crew, and passenger,(if any)

عـدد أفـراد الطـاقم ، والركـاب ( إن وجد ) .
	5 ship draft fwd. and aft.

الغاطس الأمامي والخلفي .

	6 Port of departure

ميناء المغادرة
	7 Time and Date of departure

ساعة وتاريخ و وقت  لمغادرة

	8 The weight of the discharge cargo / or on the ship (if any)

وزن الشحنة المفرغة / أو على ظهر السفينة (أن وجدت)
	9 The Course And Speed From The Port Limits To The International Waters.

خطوط السير و السرعة من حدود الميناء إلى المياه الدولية .

	10 Upon Departure Of The Ship To The Local Ports (Libyan Port), The Captain, Taking Into Account The Provisions Of Article (17), Shall Notify The Port Authorities Of The following : 
· في حالة قيام السفينة برحلة داخلية لأحد الموانئ الليبية فإنه يتوجب على ربانها مع مراعاة ما نصت عليه المادة ( 17 )  ، إخطار سلطات الميناء بالآتي : 

	10.  The name of the Libyan port or ports to be entered

اسم الميناء أو الموانئ الليبية المقرر دخولها .
	10.2 The Course And Speed From The Departure Port To The Next Libyan Port
خط السير والسرعة من حدود ميناء المغادرة إلي ميناء الوصول التالي.

	11 We apply for the approval of the port authority to Departure of the vessel, AND the vessel completed the procedures (administrative and technical) AND I promise to pay the ship bills within three days from the date of issue
· بهذا الاقرار اطلب من سلطة الميناء منح السفينة تصريح السفر ، حيث انها اتمت كافة الاجراءات (الادارية والفنية  ) ، وكما اتعهد لكم بالتزام بسداد الفواتير خلال ثلاثة ايام  من تاريخ اصدارها  .

	12 Date and signature by master, authorized agent or officer

التاريخ والتوقيع من قبل الربان أو الوكيل أو المسؤول المعتمد


ادارة الميناء - الاذن بالموافقة على سفر السفينة 
PORT AUTHORITY 
Authorization To Approve The Departure Of The Vessel

	13  The Remarks /Or Instructions (If Any)………………………………………………………………………………………………………………………………….
………………………………………………………………………………………………… The port authorities (Approval) /OR (not Approval) to the ship departure
.الملاحظات / أو التعليمات (ان وجدت) …………………………………………………………………………………………………………………………………………………  
…………………………………………………………………………………… (وافقت سلطات الميناء على مغادرة السفينة ) أو/  ( لا توافق سلطات الميناء على مغادرة السفينة ).
14. There is no objection to the departure of the vessel 's data above, and shall be left in the date ( ..…. /…. / …  ), at the time (….).

لا يوجد مانع من سفر السفينة بياناتها اعلاه في تاريخ ( .. / .. / ....م ) ، الساعة ( .. ) .

	15 Date and signature by Port authorities

التاريخ والتوقيع من قبل سلطات الميناء
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